Marble Top Kitchen Island
llot de Cuisine avec Comptoir en Marbre
Tope de Marmol Isla para Cocina

west elm

CAUTION

Cleaning Procedures & Recommendations for Marble Top:
e Take a soft cloth and clean stone surfaces with a few drops of neutral cleaner, stone soap (available
from hardware stores) or a mild liquid dishwashing detergent and warm water.
Rinse the surface thoroughly after washing with the soap solution and dry with a soft cloth.
¢ Do not use products that contain lemon, vinegar or other acids on marble.
Do not use scouring powders or creams; these products contain abrasives that may scratch the
stone.

Care and Precautions for Marble Top:
e Use coasters under all glasses, particularly those containing alcohol or citrus juices.
¢ Do not place hot items directly on the stone surface. Use trivets or mats under hot dishes and
placemats under china, ceramics, silver or other objects that can scratch the surface.
e Blot up spills immediately with a paper towel or soft cloth. Do not wipe the area as this
can spread the spill.

MISE EN GARDE

Procédures de Nettoyage et Recommandations pour Comptoir en Marbre:

e Prendre un chiffon doux et nettoyer les surfaces en pierre a I'aide de quelques gouttes d’'un
nettoyant neutre, d'un nettoyant a pierre (en vente dans les centres de rénovation) ou d’'un
détergent liquide pour lave-vaisselle, ainsi que de I'eau tiéde.

e Bienrincer la surface aprés I'avoir nettoyée a I'aide d’'une solution de savon, asséchez-la ensuite a
I'aide d’un chiffon doux.

e Ne pas utiliser de produit contenant du citron, du vinaigre ou tout autre produit acide sur du marbre.
Ne pas utiliser de poudre a récurer ou de créme, ces produits contiennent des abrasifs pouvant
érafler la pierre.

Entretien et Précautions du Plateau en Marbre:

e Utiliser un sous-verre en dessous de chaque verre, particulierement ceux contenant de I'alcool ou
du jus d’agrumes.

e Ne pas placer d’objet chaud directement sur la surface en pierre. Utilisez un dessous-de-plat sous
les plats chaud et des napperons en dessous de la porcelaine, la céramique, I'argent ou tous autres
objets pouvant érafler la surface.

e Eponger les déversements immédiatement avec une serviette en papier ou un chiffon doux. Ne pas
essuyer la zone, car cela pourrait répandre le déversement.

PRECAUCION

Procedimiento y Recomendaciones para Limpiar el Tope de Marmol:
e Tome un pafio suave y limpie las superficies de piedra con unas gotas de limpiador neutral, jabon
para piedra (disponible en tiendas ferreteras) o detergente lavaplatos suave y agua tibia.
e Lave la superficie con agua luego de utilizar la solucién jabonosa y seque con un pafio suave.
¢ No utilice productos con limén, vinagre u otros acidos sobre el marmol.
¢ No utilice cremas o soluciones para fregar; estos productos contienen abrasivos que pueden rayar
la piedra.

Cuidado y Precauciones para el Tope de Marmol:
e Utilice portavasos debajo de los vasos, particularmente aquellos con alcohol o jugos citricos.
¢ No coloque articulos calientes directamente sobre la superficie de piedra. Utilice manteles debajo
de los platos calientes, ceramica, plata u otros objetos que puedan rayar la superficie.
e Séque de inmediato cualquier derrame con papel o pafio suave. No restriegue ya que puede
esparcir el derrame.
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! Do not throw away packaging materials until assembly is complete.

I Assemble this item on a soft surface, such as cardboard or carpet, to protect finish.
I Do not fully tighten all bolts until all parts are in place.

I Proper assembly of this item requires 2 people.

| Ne jetez pas le matériel d’emballage avant d’avoir terminé le montage.

I Montez cet article sur une surface lisse, telle que du carton ou un tapis, pour en protéger la finition.
I Ne pas serrer complétement les boulons avant que toutes les pieces soient mises en place.

I Deux personnes sont nécessaires pour monter cet article de facon adéquate.

! No descarte los materiales de embalaje hasta finalizar el ensamblaje.

I Ensamble el producto sobre una superficie suave, como cartén o alfombra, para proteger el acabado.
I No apriete todos los pernos hasta que todas las partes estén en su lugar

I Se requieren 2 personas para ensamblar el producto de forma adecuada.

CARE INSTRUCTIONS/ENTRETIEN/INSTRUCCIONES DE CUIDADO

Hardware may loosen overtime. Periodically check that all connections are tight. Wipe with a soft, dry
cloth. To protect finish, avoid the use of chemicals and household cleaners. All hot serving dishes should be
placed on a pad. Any liquid spilled onto the furniture should be cleaned up immediately with a damp cloth.

Le matériel peut se desserrer avec le temps. Vérifiez régulierement que tous les raccords sont bien serrés.
Essuyez a I'aide d’un linge doux et sec. Pour protéger la finition, évitez I'utilisation de produits chimiques et
de détergents ménagers. Tous les plats de service chauds doivent étre déposés sur un dessous de plat.
Tout déversement sur le meuble doit étre nettoyé immédiatement a I'aide d’un linge humide.

Las partes pueden aflojarse con el tiempo. Chequee de manera constante que todas las conexiones estén
ajustadas.

Limpie con un trapo suave y seco. Para proteger el acabado, evite el uso de quimicos y limpiadores
domeésticos.

Cualquier plato caliente debe ser colocado sobre manteles. Si derrama algun liquido sobre el mueble, debe
limpiarlo de inmediato con un pafio humedo.
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A
Side Frame / Cadre latéral / Bottom Panel/ Panneau inférieur/ Drawer Box/ Caisson a Tiroir/
Marco Lateral Panel Inferior Caja de Gaveta
2X 1x 1x
D E F
Short Bolt / Boulon court/ Long Bolt / Boulon long /
Perno Corto Perno Largo Washer / Rondelle/ Arandela
M6 x 10mm M6 x 22mm 8x
8x 8x
G
Allen Key / Clé hexagonale / Llave Allen
1x
H | J
Hook /
Crochet/
Top Bridge /Pont Supérieur / Puente Gancho
Post/Poteau / Poste Superior 10x
2X 1x
D G
Short Bolt /Boulon court /
Perno Corto Allen Key / Clé hexagonale/ Llave Allen
M6 x 10mm 1x
6x
K
Marble Top /Comptoir en marbre / Tope de Marmol
1x
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See page 5 - 7 for Marble Top Kitchen Island
assembly /

Voir page 5-7 pour 'assemblage de I'llot de
Cuisine avec Comptoir en Marbre /

Vea la pagina 5 — 7 para ensamblaje de Tope
de Marmol Isla para Cocina

Marble Top Kitchen Island

llot de Cuisine avec Comptoir en Marbre

Tope de Marmol Isla para Cocina

See page 8 - 12 for Marble Top Kitchen Island
(with Pot Rack) assembly/

Voir page 8 -12 pour 'assemblage de I'llot de
Cuisine avec Comptoir en Marbre (avec
Support a Casseroles.

Vea la pagina 8 — 12 para ensamblaje de
Tope de Marmol Isla para Cocina (con
Estante para Ollas)

See page 13 - 14 for Converting the Kitchen Island (with no Pot Rack) to the Kitchen Island

(with Pot Rack) /

Voir page 13-14 pour Convertir I'llot de Cuisine (sans Support a Casseroles) en I'llot de Cuisine

(avec Support aCasseroles) /

Vea la pagina 13 — 14 para convertir Isla para Cocina (sin Estante para Ollas) en Isla para

Cocina (con Estante para Ollas)
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Marble Top Kitchen Island
west elm llot de Cuisine avec Comptoir en Marbre

Tope de Marmol Isla para Cocina
Marble Top Kitchen Island assembly (with no Pot Rack) /

Assemblage de I'llot de Cuisine a Comptoir en marbre avec un Port e-casseroles) /
Tope de Marmol Isla para Cocina ensamblaje (sin Estante para Ollas)

1. Attach Bottom Panel (B) to the Side Frame (A) as shown, insert Short Bolt (D) and tighten with Allen

Key (G).
Attachez le Panneau inférieur (B) au Cadre latéral (A), comme illustré. Insérez les Boulons courts (D)
et serrez-les a l'aide de la Clé hexagonale (G).

Anexe el Panel Inferior (B) al Marco Lateral (A) como se muestra, inserte Perno (D) y apriete con la
Llave (G).

1.

2. Repeat the step to the remaining Side Frame (A).
2. Répétez I'étape avec le Cadre latéral (A) restant.
2. Repita el paso para el resto del Marco Lateral (A).
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3. Unscrew the Handle from interior of Drawer Box (C), and then screw it in onto the exterior of drawer
using Allen key.
3. Dévissez la Poignée a partir de I'intérieur du Tiroir (C) et vissez-les ensuite sur la face extérieure du
tiroir en utilisant la Clé hexagonale.
3. Desenrosque la Manilla del insterior de la Caja de Gaveta (C), y atornille a la parte exterior de la gaveta
utilizando la Llave Allen.

4. Carefully attach Drawer Box (C) to the assembly as shown, insert the Short Bolt (D) from the bottom
and tighten with Allen Key (G).

4. Attachez avec soin le Caisson a Tiroirs (C) a I'unité assemblée comme illustré, insérez le Boulon Court
(D) a partir du dessous et serrez-les a I'aide de la Clé hexagonale (G).

4. Con cuidado anexe la Caja de Gaveta (C) al ensamblaje como se muestra, inserte el Perno (D) desde
abajo y apriete con la Llave (G).
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5. Open the drawer box to its max extension, secure the drawer box to the side frame with Long Bolt (E)
and Washer (F), tighten with Allen Key (G).
5. Ouvrez le Tiroir au maximum et fixez le Caisson a tiroirs au cadre latéral a I'aide de Boulons longs (E)
muni d’'une Rondelle (F), serrez-les a I'aide de la Clé hexagonale (G).
5. Abralas 2 Gavetas a su maxima extension, asegure la caja de gavetas a los lados del marco con el
Perno (E) y Arandela (F), apriete con la Llave (G).

6. Gently place Marble Top (K) onto the unit. Adjustable levelers are installed to accommodate uneven
flooring. To adjust these levers, simply turn them clockwise to up or counterclockwise to down.
Assembly is complete.

6. Placez doucement le Comptoir en marbre (K) sur I'unité. Les patins ajustables sont installés pour
compenser un sol inégal. Pour ajuster les patins réglables, tournez-les simplement dans le sens horaire
pour les monter ou dans le sens antihoraire pour les descendre.

6. Con cuidado coloque el Tope de Marmol (K) sobre la unidad. Hemos instalado niveladores para
ajustarse a pisos desnivelados. Para ajustar los niveladores, enrosque para subir y desenrosque para
bajar. Ha terminado el ensamblaje.
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Marble Top Kitchen Island
west elm llot de Cuisine avec Comptoir en Marbre

Tope de Marmol Isla para Cocina
Marble Top Kitchen Island assembly(with Pot Rack) /

Assemblage du Comptoir en Marbre pour llot de Cuisine (avec le Porte-Casseroles)/
Tope de Marmol Isla para Cocina ensamblaje (con Estante para Ollas)

1. Attach Bottom Panel (B) to the Side Frame (A) as shown, insert Short Bolt (D) and tighten with Allen

Key (G).

Attachez le Panneau inférieur (B) au Cadre latéral (A), comme illustré. Insérez le Boulon Court (D) et
serrez-les a I'aide de la Clé hexagonale (G).

Anexe el Panel Inferior (B) al Marco Lateral (A) como se muestra, inserte Perno Corto (D) y apriete con
la Llave Allen (G).

1.

=
D

2. Repeat the step to the remaining Side Frame (A)
2. Répétez I'étape au Cadre latéral restant (A)
2. Repita el paso para el resto del Marco Lateral (A).
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3. Unscrew the Handle from interior of Drawer Box (C), and then screw it in onto the exterior of drawer
using Allen key.
3. Dévissez la Poignée a partir de I'intérieur du Tiroir (C) et vissez-la ensuite dans I'extérieur du tiroir en
utilisant la Clé hexagonale.
3. Desenrosque la Manilla del interior de la Caja de Gaveta (C), y enrosque al exterior de la Gaveta
utilizando la Llave Allen.

4. Unscrew the Bolt and Washer from the inner side of drawer box by using Allen Key (G), and then
remove both metal brackets as shown. Keep the bolts and washers for future use.

4. Dévissez le Boulon et la Rondelle a partir du cété intérieur du tiroir en utilisant la Clé hexagonale (G) et
retirez les supports en métal comme illustré. Conservez les boulons et les rondelles pour un usage
futur.

4. Desenrosque el Perno y Arandela de la parte interior de la caja de gaveta utilizando la Llave Allen (G),
y luego retire las manillas de metal como se muestra. Guarde los pernos y arandelas para uso mas
adelante.
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5. Carefully attach Drawer Box (C) to the assembly as shown, insert the Short Bolt (D) from the bottom
and tighten with Allen Key (G).
5. Attachez avec soin le Tiroir (C) a I'unité assemblée, comme illustré. Insérez le Boulon court (D) a partir
du dessous et serrez-le a I'aide de la Clé hexagonale (G).
5. Con cuidado anexe la Caja de Gaveta (C) al ensamblaje como se muestra, inserte el Perno (D) desde
abajo y apriete con la Llave Allen (G).
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6. Attach 2 Posts (H) to Top Bridge (I) as shown, insert the Short Bolt (D) and tighten with Allen Key (G).

6. Attachez les 2 Poteaux (H) au Pont supérieur (1), comme illustré. Insérez des Boulons courts (D) et
serrez-les a I'aide de la Clé hexagonale (G).

6. Anexe 2 Postes (H) al Puente Superior (I) como se muestra, inserte Perno (D) y apriete con la Llave
Allen (G).
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7. Attach the Pot Rack to the base as shown, insert the Long Bolt (E) thru the Washer (F) and tighten with
Allen Key (G).
7. Attachez le Support a casseroles a la base, comme illustré. Insérez les Boulons longs (E) dans une
Rondelle (F) et serrez-les a I'aide de la Clé hexagonale (G).
7. Anexe el Estante para Ollas a la base como se muestra, inserte Perno (E) a traves de la Arandela (F)
y apriete con la Llave Allen (G).
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8. Gently place Marble Top (K) onto the top of unit.
8. Placez doucement le Comptoir en marbre (K) sur le comptoir de l'unité.
8. Con cuidado coloque el Tope de Marmol (K) en el tope de la unidad.
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9. Hang the Hook (J) onto the bridge as shown. Adjustable levelers are installed to accommodate uneven
flooring. To adjust these levers, simply turn them clockwise to up or counterclockwise to down.
Assembly is complete.

9. Suspendez les Crochets (J) au pont comme illustré. Les patins ajustables sont installés pour
compenser un sol inégal. Pour ajuster les patins réglables, tournez-les simplement dans le sens
horaire pour les monter et dans le sens antihoraire pour les descendre.

9. Coloque el Gancho (J) sobre el puente como se muestra. Hemos instalado niveladores ajustables para
ajustarse a pisos desnivelados. Para ajustar los niveladores, atornille para subir o desatornille para
bajar. Ha terminado el ensamblaje.

11.3.14 - SKU# 5115597/ 6425435 / 6525443 Page 12 / 14



Marble Top Kitchen Island
west elm llot de Cuisine avec Comptoir en Marbre
Tope de Marmol Isla para Cocina
Convert Kitchen Island with no Pot Rack to Kitchen Island with Pot Rack/
Conversion de I'llot de Cuisine sans Support a casseroles en llot de Cuisine avec Support a
casseroles/
Conversion Isla para Cocina sin Estante para Ollas en Isla para Cocina con Estante para Ollas.

1. Carefully remove Marble Top (K) from the unit as shown.
1. Retirez avec soin le Comptoir en marbre (K) de I'unité comme illustré.
1. Con cuidado retire el Tope de Marmol (K) de la unidad como se muestra.
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2. Open the drawer box to its max extension. Unscrew the Long Bolt and Washer by using Allen Key (G).
and then remove both metal brackets as shown.

2. Ouvrez le tiroir au maximum. Dévissez les Boulons longs et Rondelles en utilisant la Clé hexagonale
(G) et retirez ensuite les deux supports en métal comme illustré.

2. Abralas 2 Gavetas a su maxima extension. Desenrosque el Perno Largo y Arandela utilizando la Llave
Allen (G). Luego retire ambas manillas de metal como se muestra.
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3. See steps 6 — 9 of Marble Top Kitchen Island assembly (with Pot Rack) to complete the pot rack
installation.

3. Voir les Etapes 6 4 9 de 'assemblage du Comptoir de I'llot de Cuisine (avec Support & casseroles)
pour compléter 'installation du Support a casseroles.

3. Vealos pasos 6-9 para la instalacion del ensamblaje del Tope de Marmol Isla para Cocina (con
estante para ollas) para completar la instalacion del estante para ollas.

11.3.14 - SKU# 5115597/ 6425435 / 6525443 Page 14 / 14



